Nytt dubbelbeskattningsavtal
mellan Sverige och Danmark

Av jur. dr K. G. A. Sandstrom

Ett avtal £6r undvikande av dubbelbe-
skattning betraffande skatter & inkomst
och f6rmégenhet ingicks &r 1932 mellan
Sverige och Danmark. Avtalets bestim-
melser villade emellertid Aatskilliga be-
svarligheter i tillimpningen, sirskilt se-
dan Kkillskattesystemet inforts i Sverige.
Med anledning hirav reviderades 1932
ars avtal pd vissa punkter och ar 1953
tillkom ett nytt dubbelbeskattningsavtal
mellan de bada staterna.l 1953 ars avtal
innebar emellertid endast en partiell 4nd-
ring av det tidigare avtalet. Avsikten var
att, sedan en i Danmark, som man da an-
tog, forestiende ny skattelagstiftning ge-

1 Se harom Skattenytt 1954, sid. 29 o. f.

nomfiorts, upptaga nya forhandlingar i
syfte att mera genomgiende omarbeta av-
talet. Ndgon sidan ny skattelagstiftning
har emellertid dnnu icke tillkommit i Dan-
mark, men atskilliga dndringar hava in-
dock skett i de danska skattelagarna, och
dessa andringar hava varit sidana, att ett
helt nytt dubbelbeskattningsavtal ansetts
erforderligt.

Efter forda forhandlingar har ett sé-
dant avtal undertecknats den 21 juli 1958,
Tillimpningskungorelse, nr 653, har ut-
firdats den 12 december 1958 och sam-

‘tidigt har utfardats en kungorelse, nr 654,

med vissa bestimmelser angdende ku-
pongskatt for skattskyldig, som ar bosatt
i Danmark.

forsikringslag anses utgdra understod pa
grund av olycksfallet, si att lonen i rea-
liteten ”tar Gver”, och ingen sirskild liv-
ranta utbetalas. Emellertid ma livrinta
utgd om och i den min sirskilda forhal-
landen dartill foranleda. Detta ar bl a.
fallet om nigon invalidiseras si att han
fir extra merutgifter (t.ex. for taxi vid
forlamningsfall o. s. v.). Vederbdrande

kan dj tillerkannas livrinta frin riksfor-

sakringsanstalten. B, skadades genom
flyghaveri i juli 1942 och erhodll i juli
1952 retroaktivt for 10 &r sirskild liv-
ranta efter 880 kr. for ir avseende okade
kostnader for anskaffning av kliader och

skodon. Under beskattningsaret utbeta-
lades 8.652 kr. B. yrkade avdrag for ka-
de kostnader for klader och skodon, som
foranletts av invaliditeten. RR fann, att
da beloppet utgitt som lvrinta detsamma
enligt 32 § 2 mom. KL utgjorde intdkt av
tjanst att beskattas med 80 % enligt den
s. k. reducerade skalan. (Anm! I RA
1954 ref. 13 var det friga om ett “tilligg”
till livranta f6r bestridande av kostnader
for fornyelse av protes, som ej ansigs
skattepliktigt. I nyss refererade méil var
det friga om sjilva livrintan, som icke
ansigs kunna undantagas frin beskatt-

ning.)
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Nedan limnas en oversikt av de vik-
tigaste bestimmelserna i avtalet; for att
icke splittra framstillningen har dirvid
medtagits en del bestimmelser, vilka re-
dan infordes genom 1953 &rs avtal.

Allmanna bestammelser.

1958 ars avtal galler foljande svenska
skatter: Den statliga inkomstskatten, ku-
pongskatten, den sirskilda sjomansskat-
ten, bevillningsavgifterna for sirskilda
féormaner och rattigheter (dock endast
i den man de utgd for medverkan vid of-
fentlig tillstallning), utskiftningsskatten,
ersittningsskatten, den statliga f6rmogen-
hetsskatten och den kommunala inkomst-
skatten.

Avtalet dr tillampligt:
a) Betrdffande statlig inkomstskatt,
kommunal inkomstskatt och statlig fo6r-

mogenhetsskatt, som utgd pad grund av

1959 eller senare ars taxeringar; avtalet
skall sdlunda tillimpas redan vid imneva-
rande drs taxering.

b) Betriffande kupongskatt 4 sidan
utdelning, som forfaller till betalning den
1 januari 1958 eller senare.

c) Betriffande sarskild sjomansskatt,
som utgidr frdn och med den 1 januar:

1958.

d) Betriffande bevillningsavgifter f6r
sarskilda formaner och rattigheter, som
bel6pa & tiden fran och med den 1 januar:

1958.

e) Betraffande ovriga skatter, for vil-
ka taxering verkstalles under &ar 1959
eller senare ar.

Vid ikrafttridandet av det nya avtalet
upphor 1953 ars avtal att gélla. Sistndmn-
da avtal skall dock alltjamt tillimpas i
fraga om skatt pa grund av taxering eller
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eftertaxering for tidigare dr dn ovan an-
givits.

Det nya avtalet ager, liksom 1953 ars
avtal, tillampning & fysiska personer, som
aro bosatta 1 Sverige eller Danmark, obe-
roende av deras nationalitet, samt 4 sven-
ska och danska juridiska personer.

En fysisk person anses bosatt i en av
staterna, direst han antingen dar har sitt
egentliga bo och hemvist eller dir stadig-
varande vistas (jfr punkt 1 anv. till 53 §
KL samt 68 § samma lag) eller han eljest
i beskattningshidnseende skall behandlas
pa samma satt som en i den staten bosatt
person. Det sistndmnda stadgandet an-
knyter till vissa speciella danska skatte-
regler, vilka emellertid numera enligt av-
talet sakna betydelse for inkomstbeskatt-
ningen ; daremot kan stadgandet vara av
betydelse vid formogenhetsbeskattningen.

For skattskyldig, som utflyttar fran
den ena staten (t.ex. Danmark) for att
bositta sig i den andra (Sverige) upp-
hor skattskyldigheten till inkomstskatt i
forstndimnda stat (Danmark) — sdvitt
skattskyldigheten ar beroende & den skatt-
skyldiges bosittning — med utgingen av
den dag, under vilken utflyttningen slut-
forts. De enligt 1953 &rs avtal gallande
invecklade bestimmelserna om beskatt-
ning i Danmark vid in- och utflyttning
hava silunda upphivts genom 1958 Airs
avtal, s vitt friga 4r om inkomstbeskatt-
ningen. Ifrdga om beskatining av formo-
genhet giller diremot alltjamt att, i han-
delse den skattskyldige flyttar frdn den
ena staten till den andra, vardera staten
ager forfara enligt sin skattelagstiftning,
med mindre behoriga myndigheter i de
bada staterna i sirskilda fall 6verenskom-
ma om undantag ; dessa behdriga myndig-
heter dro 1 Sverige finansdepartementet
och 1 Danmark finansministern eller ock
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sddan myndighet 4t vilken uppdragits att
i finansdepartementets, respektive finans-
ministerns stille handhava . fragor enligt
avtalet.

De ovan angivna reglerna for bestim-
mande av var en person ir bosatt kunna
tydligtvis leda till att en skattskyldig an-
ses bosatt i bdda staterna, t.ex. om han
har sitt egentliga bo och hemvist i Dan-
mark men vistas stadigvarande i Sverige.
I dylika fall av s. k. dubbel bosittning
skall frigan om den rétta bosittningssta-
ten 16sas pa foljande sitt.

Till en borjan undersokes, om personen
har starkare personliga och ekonomiska
forbindelser med den ena av staterna an
med den andra. Ar si fallet, anses per-
sonen bosatt i den stat, med vilken han
har de starkaste personliga och ekonomi-
ska forbindelserna. D3 man hir talar om
personliga férbindelser, har man nirmast
tankt pa i vilken stat personens familj ar
bosatt. Bland “ekonomiska forbindelser”
ar i forsta hand av betydelse, till vilken
stat vederborande har sin huvudsakliga
verksamhet forlagd.

Kan fragan om var en person skall an-
ses bosatt icke heller avgoras enligt sist-
berorda regel skall personen anses bosatt
i den stat, i vilken han dger medborgar-
skap.

Ar personen medborgare i bada stater-

na eller dr han icke medborgare i nagon

av dessa, skola de behoriga myndigheter-
na i de bida staterna (vilka dessa myn-
digheter aro, se ovan) triffa gverenskom-
melse fran fall till fall.

En juridisk person anses hava svensk,
respektive dansk nationalitet, om densam-
ma inregistrerats i Sverige, respektive
Danmark. Juridisk person, vilken icke
inregistrerats, anses dga den stats natio-

nalitet, inom vilken styrelsen eller hogsta
forvaltningen har sitt site. S. k. holding-
bolag anses hava den stats nationalitet, in-
om vars omrade dess verkliga ledning ut-
ovas; denna bestimmelse innebar alltsd,
att Sverige ar bibehallet vid sin ratt att
tillimpa 64 § 2 mom. KL.

Oskift dodsbo anses vara bosatt i den
stat, dir den avlidne enligt ovan atergivna
bestimmelser skall anses hava varit bo-
satt vid dodsfallet.

Inkomst av fast egendom och rorelse,
royalty samt inkomst av sjofart och
luftfart.

Reglerna angdende beskattningen av
dessa inkomstslag dro i huvudsak ofor-
indrade i det nya avtalet. Foljande avvi-
kelser bora dock observeras.

Till fast driftstille enligt det nya av-
talet riknas icke ett inkOpsstalle, som en-
bart har denna karaktir. S3 var diremot
fallet enligt 1953 ars avtal. Nu berdrda
andring innebdr, att p denna punkt dver-
ensstimmelse natts med den interna sven-
ska ritten.

Utforliga bestimmelser hava meddelats
i art. 7 rorande beskattningsrittens for-
delning, di ett foretag i en av staterna
har ett fast driftstille i den andra staten.

Ifrdga om inkomst av luftfart har till-
kommit en ny bestimmelse, avseende
Scandinavian Airlines System, Bestim-
melsen, som har sin motsvarighet i av-
talet mellan Sverige och Norge, innebar
foljande: D4 luftfart utovas av ett kon-
sortium med deligare frin bada staterna
skall — om konsortiet icke ar en juridisk
person — inkomsten av verksamheten be-
skattas allenast hos deldgarna samt i var-
dera staten endast till den del inkomsten
beloper pd deligare i den staten.
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Inkomst genom utdelning a aktier
m. m.

Bestimmelserna om beskattning av ak-
tieutdelning hava 4ndrats i tskilliga hén-
seenden. ‘

Enligt tidigare gillande avtal uttogs i

Sverige kupongskatt & utdelning, som
gick till Danmark, varefter pid ansokan
restituerades den del av skattebeloppet,
som oversteg 5 % av utdelningen; dessa
5 % utgjorde alltsi en definitiv svensk
skatt.
. Genom det nya avtalet ar nu till en bor-
jan bestamt, att utdelning 3 aktier beskat-
tas allenast i den stat, diar den, som mot-
tager utdelningen, ar bosatt. Ifrdga om
beskattningen i sistnimnda stat — d.v.s.
i den stat, dir utdelningsmottagaren ar
bosatt — dr vidare stadgat, att om utdel-
ningsmottagaren ar ett aktiebolag skall
utdelningen vara undantagen frin be-
skattning i den utstrickning som fallet
skulle hava varit, direst bada bolagen
hade varit bosatta i detta land.

Dessa regler skola jamval gilla i fraga
om ekonomisk forening i Sverige och ut-
delning fran sidan forening samt ifraga
om bolag och sammanslutningar med de-
lad eller eljest begriansad ansvarighet i
Danmark och utdelning frin sadant bo-
lag eller sidan sammanslutning.

Det sagda innebar foljande.

D3 ett aktiebolag i Danmark verkstiller
utdelning till en fysisk eller juridisk per-
son, som ar bosatt i Sverige, uttages icke
nigon skatt i Danmark 4 det utdelade be-
loppet.

I sidana fall, di utdelningen i Sverige
uppbéres av ett aktiebolag eller en ekono-
misk forening, skall utdelningen vara un-
dantagen fran beskattning dven i Sverige.
En forutsittning hirfor ar dock, att ut-
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delningen enligt de svenska skatteforfatt-
ningarna hade varit undantagen fran be-
skattning hiar i landet, direst sivil det
utdelande bolaget som det bolag eller den
férening, som uppburit utdelningen, hade
varit bosatta i Sverige (art. 10, punkt 2
och punkt 4, forsta stycket). Med avseen-
de & sist berorda forutsittning hinvisas
till hithérande bestimmelser i 54 § KL
samt 7 § Si. Vid bestimmelsens tillimp-
ning skall frigan om avdrag for rianta
3 gild, som beloper & aktierna i det dan-
ska bolaget vid tillimpningen av 39 §
1 mom. KL si beddmas, som om utdel-
ningen undantagits frin skatteplikt jim-
likt 54 § samma lag.

Det senast sagda innebdr i sak, att det
svenska aktiebolag, som adger aktier i det
danska bolaget, icke fir vid sin taxering
i Sverige avdraga rinta & gild, som bel-
per 4 aktierna i det danska bolaget, i vi-
dare mén an som rantebeloppet Overstiger
det utdelade beloppet. I vissa undantags-
fall som framgd av 39 § 1 mom. KL m3
dock riantan avdragas i dess helhet.

I andra fall skall utdelningen i Sverige
inkomstbeskattas i vanlig ordning.

D3 ett aktiebolag © Sverige verkstiller
utdelning till en fysisk eller juridisk per-
son som ir bosatt i Danmark ir utdelning-
en numera helt fritagen frdn svensk ku-
pongskatt.

I sadana fall di utdelningen i Danmark
uppbdres av ett aktiebolag skall utdel-
ningen i Danmark vara undantagen frin
beskattning i den utstrickning som fallet
skulle hava varit enligt skattelagstiftning-
en i Danmark darest bida bolagen varit
bosatta dirstides. Detta innebdr enligt
intern dansk ritt att det danska bolaget
befrias frin skatt & utdelningen frin det
svenska bolaget allenast for det fall att
det danska bolaget dger och under hela
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beskattningsiret agt minst 50 % av aktie-
kapitalet i det svenska bolaget. Det kraves
emellertid i detta fall att framstillning om
skattebefrielse f6r utdelningen gores till
finansministern.

P4 motsvarande sitt dr utdelning fran
en ekonomisk forening i Sverige till en
person som ar bosatt i Danmark undan-
tagen fran beskattning i Sverige. D3 ett
danskt aktiebolag eller dirmed jamstalld
sammanslutning verkstiller utdelning till
en svensk ekonomisk forening dr denna
utdelning undantagen fran beskattning si-
val 1 Danmark som hos den ekonomiska
forening 1 Sverige som uppbidr utdel-
ningen.

Inkomst av personligt arbete.

De invecklade regler som i 1953 éars
avtal meddelades rorande beskattning av
inkomst av personligt arbete hava upp-
hivts genom det nya avtalet, vilket i stillet
innehéller vasentligt forenklade regler.

Huvudregeln ir att inkomst av person-
ligt arbete (men icke inkomst av fritt
yrke och ej heller pensioner och livrin-
tor) beskattas allenast i den stat dar den
skattskyldige utovat den verksamhet —
d.v.s. utiort det arbete — frin vilken
inkomsten harror.

Frin denna huvudregel att inkomsten
beskattas allenast i den stat dir verksam-
heten utovats dro emellertid vissa undan-
tag gjorda.

Till en borjan giller att inkomst av ar-
bete som helt och hallet eller till huvud-
saklig del fullgdres ombord & svenskt eller
danskt fartyg beskattas allnast i den stat
vars nationalitet fartyget dger. En i Sveri-
ge bosatt sjéman som helt och hallet eller
till huvudsaklig del fullgér arbete ombord
i danskt fartyg ar siledes fritagen fran

svensk skatt for dirfér uppburen in-
komst. Jamlikt de svenska anvisningarna
till avtalet stadgas, att de i 48 § 2 mom.
sjatte stycket KL samt andra stycket av
anvisningarna till samma lagrum &iven-
som i1 8 § 1 mom. sjitte stycket Si givna
foreskrifterna skola dga motsvarande till-
lamplig betraffande i Danmark er-
lagd sjomansskatt. Det i Sverige el-
jest medgivna ortsavdraget skall sdlunda
minskas med hinsyn till den tid, varunder
sjomansskatt i Danmark erlagts.

Vidare angivas (art. 11, 3) vissa fall,
di den skattskyldige beskattas i den stat,
dar han dr bosatt (och siledes icke i den
andra staten). Si ir fallet

a) D3 en i den ena staten bosatt och
dér anstilld person pa grund av sin tjanst
uppehéller sig inom den andra statens om-
ride under en tidrymd eller tidrymder,
som sammanlagt icke Overstiga 183 dagar
under kalenderaret, samt

han erhiller sina 16neférméner uteslu-
tande fran sin i hans hemstat bosatte ar-
betsgivare.

I nu berérda sammanhang anvindes
uttrycket “dag” 1 betydelsen av helt
dygn. Vid bedémande av, huruvida en
person, som ir bosatt i den ena staten,
vistats mer an 183 dagar i den andra sta-
ten, skall foljaktligen hinsyn icke tagas
till dygn, varunder han tillbringar dygns-
vilan i den stat, dér han ar bosatt, men
under annan tid av samma dygn vistats
i den andra staten. :

b) D3 arbetet helt och hillet eller till hu-
vudsaklig del fullgéres ombord 3 svenskt
eller danskt luftfartyg.

c) Di friga ir om ersittningar, vilka
ett aktiebolag i en av staterna utbetalar
till ledaméter av dess styrelse (eller, si-
vitt friga 4r om danska bolag, ledamater
av dess representantskap, kontrollkommit-
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té el. dyl.), vilka ledamoéter dro bosatta i
den andra staten. Det forutsittes dock f6r
bestimmelsens tillimpning, att ledamo-
terna uppbidra ersittningen uteslutande
inyss angivna egenskap.

d) Da en fysisk person, som ar bosatt
i en av staterna, forvarvar inkomst genom
arbete i den andra staten eller ombord &
fartyg med denna andra stats nationalitet,
men inkomsten icke beskattas, vare 'sig
statligt eller kommunalt, i denna andra
satt. — Ifrdgavarande bestimmelse har
direkt betydelse endast {6r Danmarks vid-
kommande. En person, som icke ar bosatt
i Danmark, kan icke beskattas darstides
for inkomst av personligt arbete med
mindre han vistats dirstides den 1 april,
den 1 juli, den 1 oktober eller den 1 ja-
nuari samt dessutom vistats darstides
sammanlagt minst tre av de darforut for-
flutna sex manaderna. Om dessa villkor
aro uppfyllda, beskattas han — men forst
fran och med sagda den 1 april etc. —
f6r sin beriknade inkomst under tiden
darefter. D4 en i Sverige bosatt person
mera tillfalligt utfor arbete i Danmark
kan siledes litt tinkas, att personen icke
blir skattskyldig i Danmark f6r denna
inkomst. I dylikt fall dger alltsd Sverige
beskatta ifrdgavarande i Danmark £or-
varvade inkomst.

e) Di en studerande vid universitet
eller hogskola i den ena staten uppbir
ersittning pa grund av anstillning i den
andra staten, under forutsittning a#t an-
stallningen innehaves f6r att erhilla f6r
studierna erforderlig praktisk utbildning
samt aft anstillningen varar under hogst
100 dagar under ett och samma kalender-
ar. Om en dylik i Danmark bosatt stude-
rande har anstillning av angiven art i Sve-
rige, far siledes hans inkomst av anstill-
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ningen icke beskattas i Sverige utan en-
dast i Danmark.

A andra sidan skola skidespelare, film-
skddespelare, radio- eller televisionsartis-
ter, musiker, idrottsmin och andra, vilka
yrkesméssigt dgna sig it offentlig nojes-
verksamhet, stidse beskattas for sin in-
komst av denna verksamhet i den stat,
dar verksamheten utovas, art. 12. Detta
giller alltsa, aven om de vistas i sistsagda
stat hogst 183 dagar samt uppbira in-
komsten fran arbetsgivare i hemlandet.
Det giller vidare, darest de dro sjalv-
stindiga yrkesutovare. For Sveriges vid-
kommande skola hirvidlag iakttagas stad-
gandena i 54 § ¢) KL och 7 § b) Si. Om
en i Sverige bosatt skadespelare etc. ut-
ovar sin verksamhet i Danmark och dir
icke beskattas for den uppburna inkoms-
ten, fir emellertid inkomsten ifriga be-
skattas 1 Sverige.

Inkomst av fritt yrke beskattas i ovrigt
allenast i den stat, dir yrkesutdvaren
ar bosatt.

Pensioner och livrantor beskattas i den
stat, dir den som uppbir pensionen eller
livrantan ar bosatt.

Andring av formogenhetsbeskatt-
ningen av danska bolag.

I Sverige uttages formogenhetsskatt av
utlandska bolag men icke av svenska sa-
dana. Jamlikt avtalet galler emellertid, att
danska juridiska personer skola vara be-
friade fran formogenhetsskatt i Sverige
i samma utstrickning som svenska juri-
diska personer.

Beskattning av inkomst, som ej sar-
skilt omnamnts i avtalet.

Ifrdga om sddan inkomst, som ej blivit
sarskilt omnamnd i avtalet, galler att den-
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samma beskattas allenast i den av staterna,
dar den skattskyldige ar bosatt. Huru si-
dana fall skola bedémas, di dubbel bo-
sattning foreligger, har angivits ovan un-
der allminna bestimmelser.

Skattesatsen vid taxering till statlig
skatt.

En person, som ar bosatt eller stadig-
varande vistas i Sverige, dr enligt de
svenska skattelagarna skattskyldig har-
stades for all sin inkomst och formogen-
het. Genom nu gillande avtal — liksom
enligt det tidigare avtalet — har skett en
andring ifrdga om denna skattskyldighet:
Viss inkomst och viss formogenhet —
som, om avtalet icke funnits, skulle hava
beskattats 1 Sverige — far enligt avtalet
icke beskattas hir i landet utan skall i
stallet beskattas i Danmark.

Savitt friga 4r om den statliga inkomst-
skatten och den statliga f6rmogenhetsskat-
ten medfor detta, att dven den tillimpliga
skattesatsen — skatteskalan 4r ju pro-
gressiv — kan bliva en annan dn som
fallet skulle hava varit, direst all den
skattskyldiges inkomst och all hans for-
mogenhet toges till beskattning i Sverige.
Denna konsekvens utav avtalet har man
emellertid icke velat taga och till fore-
byggandet hdrav har i tillimpningskungo-
relsen meddelats en sirskild foreskrift
(jamfor artikel 18 i avtalet). Enligt denna
foreskrift skall vid skattesatsens faststil-
lande forfaras pa foljande sitt.

1. Forst utrdknas den statliga inkomst-
skatt eller formogenhetsskatt, som skulle
hava paforts den skattskyldige, dérest
avtalet icke funnits. Man utrdknar alltsi
den statliga inkomstskatt eller f6rmégen-
hetsskatt, som beldper & den skattskyl-
diges hela inkomst och formogenhet, hiri

inbegripen frdn Danmark uppburen in-
komst och dir placerad férmdgenhet.

2. Sedan den under 1. angivna skatten
utrdknats och till beloppet faststillts, be-
raknar man, huru stor procent det silun-
da utriknade skattebeloppet — vilket allt-
sd utvisar skatten pi all den skattskyl-
diges beskattningsbara inkomst eller for-
mogenhet — utgdr av hela denna beskatt-
ningsbara inkomst eller {6rmogenhet.

3. Den silunda erhillna procentsatsen
blir den procentsats, varmed skatt uttages
4 den inkomst eller formogenhet, som
enligt avtalet far beskattas i Sverige.

Exempel. En i Sverige bosatt person
har en beskattningsbar inkomst av 20.000
kronor. Av inkomsten utgéra 8.000 kro-
nor sidan inkomst som enligt avtalet dr
fritagen frin skatt i Sverige. Skatten &
20.000 kronor antages utgdra 5.258 kro-
nor eller 26,9 % av inkomsten. Skatten
a de 12.000 kronor, som iro skattepliktiga
i Sverige, berdknas enligt nimnda pro-
centsats.

Det bor uppmarksammas, att det alig-
ger taxeringsndmnden att i sddana f{fall,
varom nu varit tal, dels utrikna den stat-
liga inkomstskattens belopp dvensom for-
mogenhetsskatten och dels 1ita i veder-
borlig taxeringslingd infora desamma
med angivande av grunden {or utrik-
ningen.

I avtalet icke reglerade fragor.

De bada staterna hava Overlamnat at
sina behoriga myndigheter (finansdepar-
tementet i Sverige, finansministern i Dan-
mark eller ock den myndighet, som i des-
sas stille utsetts) att traffa skaligt avgo-
rande av varje annan friga, som kan upp-
std pd grund av olikhet mellan de i de
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bida staterna gillande principerna angi-
ende skattens utgorande eller eljest.

Sasom exempel 4 dylika frigor anfdres
1 anvisningarna till avtalet:

Sadana fall, da tillgdngar, vilka utskif-
tas av ett aktiebolag i den ena staten och
vilka dirvid i denna stat beskattas hos
aktiebolaget men icke hos mottagaren dir-
av, pa grund av olikheterna mellan skatte-
lagstiftningen i de bada staterna beskattas
dven hos mottagaren, ddrest denne &r
bosatt i den andra staten.

Sidana fall, di en i den ena staten bo-
satt person utbetalar underhillsbidrag till
sitt i den andra staten bosatta barn samt
de bada staternas interna skatteregler leda
till att bidragsgivaren icke erhdller avdrag
for bidraget vid taxeringen i den stat,
dar han ar bosatt, medan barnet beskat-
tas for det uppburna bidraget i den stat,
dér barnet dr bosatt.

Sarskilda bestammelser angaende ku-
pongskatt for skattskyldig som ar
bosatt i Danmark.

Bestammelser hirom aro meddelade i
kungorelsen den 12 december 1958, nr
654.

Ovan har angivits, att enligt det nya av-
talet bortfaller kupongskatten & sidan
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utdelning, som av svenskt aktiebolag verk-
stilles till fysisk eller juridisk person,
bosatt i Danmark.

Denna befrielse fran kupongskatt skall
iakttagas redan vid utbetalningen av ut-
delningen, ddrest av omstiandigheterna
uppenbarligen framgir, att den, som lyf-
ter utdelningen, ir fritagen fran skyldig-
het att utgdéra kupongskatt for utdel-
ningen.

Har kupongskatt innehdllits men kan
utdelningsmottagaren sedermera visa, att
han ar fritagen frin skyldighet att utgora
kupongskatt, skall det innehallna beloppet
pd ansokan av den skattskyldige resti-
tueras.

Ansokan om restitution skall ingivas
till kupongskattekontoret senast under
tredje kalenderaret efter det, di utdel-
ningen blev tillgidnglig f6r lyftning.

Vid ans6kningen skola fogas

a) vederborligt intyg rérande den er-
lagda kupongskatten samt

b) utredning om att sokanden vid den
tidpunkt, da utdelningen blev tillgdnglig
for lyftning, var bosatt i Danmark.

Beslut i anledning av ansokan om res-
titution meddelas av kupongskattenimn-
den och over dess beslut ma besvir an-
foras i den ordning, som angives i 15 §
kupongskatteférordningen.

Open access fran www.skattenytt.se, 2025-10-18 10:34:58





